Fiir den kleinen Hunger / small snacks

11

12

31

32

33

Kleiner Vorspeisensalat
Starter salad

Bruscetta mit warmer Paprika, Salbei und Aioli
Bruschetta with warm bell pepper, sage and Aioli

Garnelen in Knoblauch und Olivenél dazu Baguette '
Prawns in olive oil and garlic, served with baguette

Tomate-Mozzarella-Carpaccio mit Baguette
Tomato and mozzarella with baguette

4 Kleine Kanapees mit Schinken, Raucherlachs und Kase "2

4 small canapés with ham, smoked salmon and cheese

102 Chilli Con Carne

103 Assmannshauser Wurst und Kaseplatte

Sausage and cheese platter

Su ppen / soups

16

Tagessuppe (saisonabhangig)
Daily soup (seasonal)

Salat / salad

21

22

23

24

Bunter Salatteller mit Ei, Schinken und Kase "2
Mixed salad with egg, ham and cheese

Bunter Salatteller mit Putenstreifen und Baguette
Mixes salad with turkey stripes and baguette

Bunter Salatteller mit Rinderfiletstreifen
Mixed salad with beef stripes

Bunter Salatteller mit Gambas
Mixed salad with prawns

Dressing: Balsamico, French oder Joghurt

Wir werden oft nach dem Bedienungsgeld gefragt...Die Rechnung | g
ist ohne Bedienungsgeld. Gute Bedienung wird mit einem .
Bedienungsgeld von 10% von der Rechnung belohnt. Danke.

Alle Preise inkl. gesetzlicher Mwst.

€ 5,50

€ 6,00

€ 12,00

€ 7,50

€ 8,50

€ 8,00

€13,50

€ 6,50

€ 8,00

€ 17,00

€ 19,00

€ 22,00




Schweinegerichte / pork dishes

41

42

43

45

46

47

48

Schnitzel Wiener Art mit Pommes Frittes '
Schnitzel ,Vienna Style” with french fries

Jagerschnitzel mit Pommes Frittes 2
Schnitzel with creamy mushroom sauce and french fries

Tessiner Schnitzel, iberbacken mit Tomate und Kase und Pommes "2
» ressiner” Schnitzel”, topped with tomatoes and melted cheese, served with french fries

Cordon Bleu mit Pommes Frittes "2
Cordon Bleu with french fries

Holzfallersteak mit Réstzwiebeln und Bratkartoffeln
Steak from pork neck with roasted onions and fried potatoes

Grillhaxe mit Bratensauce und Bratkartoffeln
Crispy knuckle of pork with gravy and fried potatoes

Schweinebraten vom Nacken mit Sauerkraut und KartoffelkloBen '
Roast pork with Bavarian Kraut and potato dumplings

Hahnchen / chicken

51

% Grillhdhnchen mit Pommes
2 grilled chicken with french fries and ketchup

Rindfleisch / beef dishes

61

63

65

66

Rheinischer Sauerbraten mit Kartoffelknddel und Rotkraut ***
Sauerbraten (marinated pot roast) with red cabbage and potato dumplings

Tafelspitz mit Meerrettichsauce und Salzkartoffeln und Preiselbeer-Dip ?
Boiledbeef with horseradish sauce and boiled potatoes, served with cranberry-dip

Rumpsteak mit Krauterbutter, Zwiebeln und Bratkartoffeln 2
Rump steak with herb butter, onions ans fried potatoes

Rosa gebratenes Roastbeef mit Bratkartoffeln und Remoulade 2
Pink roastbeef with fried potatoes and rémoulade

Our international guests often ask about tipping...No service
charge or gratuity has been added to your bill. Quality service
is customarily acknowledged by a gratuity of 10%. Thank you.

Alle Preise inkl. gesetzlicher Mwst.

€ 11,80

€ 14,80

€ 13,80

€ 14,50

€ 14,50

€ 16,50

€ 14,50

€ 13,50

€17,80

€ 18,50

€ 21,80

L

i e
aoad

aga

L

]
V/ISA



Fisch / fish dishes

71 Forelle Millerin mit Blattspinat und Schnittlauchkartoffeln > °
Trout meuniére with leaf spinach and chive potatoes

73 Lachsfilet auf Bandnudeln mit feiner Zitronensauce '
Salmon Filet on fettuccine with lemon sauce

74 Zanderfilet auf Asiagemiise und Basmatireis " °
Pike-perch with asian vegetables and basmati rice

75 Gegrillte Dorade Royal mit Rosmarinkartoffeln und kleinem Salat
Grilled gilthead with rosmary potatoes and a small salad

Von jedem etwas / a bit of everything

91 Putengeschnetzeltes mit Reis und Beilagensalat >°
Turky curry stew with rice and salat

92 Kalbsschnitzel mit Bratkartoffeln und einem kleinen Salat '
Veal Schnitzel with fried potatoes, served with a small salad

€ 22,00

€ 24,00

€ 23,50

€ 24,90

€ 13,50

€ 22,50

93 Girillteller ,Anker” mit Rumpsteak, Putensteak, Schweinesteak und Wurstigel

serviert mit Grilltomate, Krauterbutter und Kroketten *2

€ 25,50

Mixed grill: Rump steak, steak of turkey and pork, sausage, grilled tomato, herb butter and croquettes

Vegetarisch / vegetarian

83 Gemisegratin mit Tomatensauce und Kése iiberbacken ?
Vegetable gratin with tomato sauce, topped with melted cheese

85 Omelette mit Saisongemise
Omelette with seasonal vegetables and baguette

87 Pilzragout mit Semmelknddeln "2
Mushroom Ragout with bread dumplings

Frecuentemente nuestros clientes nos préguntan sobre las
propinas...Estas no estdn incluidas en la cuenta. Por servicio
de alta calidad se acostumbra una propina de 10%. Gracias.

Alle Preise inkl. gesetzlicher Mwst.

€ 13,00

€ 10,50

€ 12,50




Kinderkarte / kids meals

110 Kinderschnitzel mit Pommes und Ketchup/Mayo "2 € 8,50
Kids Schnitzel with french fries ketchup/mayo

112 Fischstabchen mit Pommes ' € 9,50
Fish sticks with french fries

113 Pommes Frittes mit Ketchup/Mayo € 4,00
French fries with ketchup/mayo

Dessert / dessert

201 HeiBer Apfelstrudel mit Vanilleeis und Sahne "2 € 6,50
Hot apple strudel with vanilla ice cream and whipped cream

202 Pfannkuchen mit Himbeer-Panna cotta-Fiillung 2 € 6,50
Pancakes with raspberry-panna cotta filling

203 Eiskaffee ? € 7,50
Iced coffee

204 Obstsalat der Saison mit Vanilleeis 2 €8,50

Fruit salad oft he season with vanilla ice cream
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Frecuentemente nestros clientes nos préguntan sobre las
propinas..Estas no estdn incluidas en la cuenta. Por servicio
de alta calidad se acostumbra una propina de 10%. Gracins, & VISA

B
|

Allergene

! Gluten,

% Laktose,

% Zucker,

* Nisse,

® Knoblauch,

® Soja

Alle Preise inkl. gesetzlicher Mwst.



